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AXION 870 - 800

En hele igennem
overbevisende serie

| klassen fra 200 til 300 hk udmeerker
AXION 800 sig med en kere- og betje-
ningskomfort, der far lange arbejdsdage
til at foles korte.

Mere af det hele.

— Mere stotte: Det selvieerende forer-
assistentsystem CEMOS letter arbej-
det maerkbart for foreren
Mere fleksibel: CEBIS viser to kame-
raer og styrer ISOBUS-redskaberne
Mere tryk: Hydraulikkredslebet med
205 I/min.

Mere rentabel: Begraensningen af
motoromdrejningstallet sparer
braendstof

Mere nejagtig: Et tryk pa en knap, og
s& er PTO-akslen tilkoblet og memo-
ryen for motoromdrejningstallet deref-
ter aktiveret

Mere komfort: Fereren far en arbejds-
plads med laederrat, handfti telefon
og en taglem, der kan &bnes bagud
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C E M OS f® re re CEMOS til traktorer
er ikke til at sla. G s 4/ ﬂ )

v Area output when
cultivating i
DLG Test Report 7096 N

Hvad er CEMOS?

CEMOS er CLAAS eksperten, der hjeelper med i det daglige
arbejde. Systemet foreslar indstillinger, sé fereren lebende kan
tilpasse maskinen til arbejdsbetingelserne. CEMOS reducerer
kompleksiteten i indstillingerne, sa der hurtigere kan opnas en
optimal tilpasning af maskinen.

Fordelene ved CEMOS.
— Mindre deekslid
— Mindre sammentrykning af jorden péa grund af
optimalt daektryk
Faldende driftsomkostninger pa grund af @get arealydelse
Udnyttelse af hele maskinens potentiale
Mindre slid p& redskabet (redskabsassistent til plov
og DISCO skiveslamaskiner)
Forbedring af bedriftens CO,-regnskab

Testet, bekreeftet og godkendt af det uafhaengige prevningsin-

stitut DLG (Deutsche Landwirtschafts-Gesellschaft) med meer-

ket »DLG anerkannt«:

— Op til 16,3 % hgjere arealydelse (ha/t)

— Op til 16,8 % mindre braendstofforbrug (I/ha)

— Otte ud af ti testdeltagere har kunnet saenke deres breend-
stofforbrug og samtidig ege deres arealydelse

CEMOS forere er ikke til at sla.
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Alle informationer om CEMOS
nyheder og om CEMOS DLG-testen.
cemos.claas.com




CPS — CLAAS POWER SYSTEMS. cosaronen T

Vores mal er at skabe det perfekte sam-
spil mellem de bedste komponenter.

En CLAAS maskine er meget mere end summen af de
enkelte dele. Topydelse opstar forst, nér alle dele er
afstemt efter hinanden og arbejder godt sammen.

Under navnet CLAAS POWER SYSTEMS (CPS) kom-
binerer vi de bedste komponenter til et intelligent trans-
missionssystem. Kun fuld motoreffekt, nér der er brug
for den. Transmissioner, der passer til maskinernes
funktioner. Braendstofbesparende teknologi, der hurtigt
er betalt ind for bedriften.

CLAAS
POWER
SYSTEMS



Ren kraft.

Steerk kerne.

Under den udelte motorhjelm ligger en effektiv 6-cyl. FPT-(Fiat
Powertrain Technologies)-NEF-6-motor med en slagvolumen
pa 6,7 |. Udstedningen efterbehandles med AdBlue, hvilket
betyder, at motoren opfylder kravene i udstedningsstandarden
Stage V. Den er udstyret med den topmoderne Common-
rail-4-ventil-teknologi, ladeluftkeler og en turbolader med vari-
abel indstillingsgeometri (VGT).

Konstant effekt.

Med den seerlige CLAAS motorkarakteristik har man adgang
til det fulde drejningsmoment i et bredt omdrejningsomréde.
Det giver en konstant hoj effekt, n&r der er brug for det.
Braendstofbesparende arbejde med lavt motoromdrejningstal
og maksimalt drejningsmoment med ECO-PTO eller arbejde
med nominelt omdrejningstal og fuld reserve er derfor

ikke noget problem. To tomgangsomdrejningstal (650 og
800 omdr./min.) med automatisk tilpasning reducerer braend-
stofforbruget, nar maskinen holder stille.

Variabel turbolader.

VGT-turboladeren sikrer det optimale ladetryk ved alle motor-
omdrejningstal. Tilpasningen afthaenger af belastningen og
omdrejningstallet og sikrer 70 % af det maksimale drejnings-
moment allerede i tomgang. Den optimerede forbraending sik-
rer dermed et lavt breendstofforbrug og en perfekt ydelse.
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AXION 870 CMATIC.

Den intelligente elektroniske styring CLAAS POWER MANA-

GEMENT (CPM) sikrer, at AXION 870 CMATIC har op til 295 hk.

Boost-effekten er til radighed ved PTO-arbejde fra 7 km/t og
ved transportarbejde og ogsa til ventilatortraskket. Dermed er
AXION 870 CMATIC endnu mere effektiv og alsidig.

-

AXION' Drejningsmoment (Nm) (Maks. effekt (hk)
ECER 120

870 12762 2952
850 1132 264
830 1016 235
810 941 215
800 896 205

1 Ikke alle modeller fas i alle lande. Se prislisten hos din CLAAS forhandler.
2 Drejningsmoment og maks. effekt med CPM (CLAAS POWER
MANAGEMENT).

Motor

Stage V med DOC og SCRoF.

Ved konstruktionen af AXION 800 serien har vi helt fra starten
kalkuleret med alle komponenter, der er ngdvendige til efter-
behandling af udstedningen. Derfor pavirker de hverken udsy-
net eller adgangen til maskinen. Dieseloxidationskatalysatoren
(DOC) sidder under motorhjelmen lige bag turboladeren, fordi
den har brug for hgje udstedningstemperaturer til en optimal
reaktion. SCR-katalysatoren on Filters (SCRoF) er integreret i
udstadningsanleegget og placeret i hgjre side af maskinen.

Visctronic — den gkonomiske ventilatorstyring.

Den elektroniske ventilatorstyring Visctronic ger det muligt at
tilpasse ventilatorens omdrejningstal praecist til motorens
belastning og temperatur, og p& den made serger den for, at
motoren altid kan kere i det optimale temperaturomréde. Ven-
tilatorens lave omdrejningstal reducerer stgjniveauet, sparer
kostbart breendstof og bruger ikke unedvendig kraft, som i
stedet kan omsaettes til traekkraft.

1A



CLAAS CMATIC.
Trinlos karsel.

I Mekanisk effekt-flow fra motoren
I Hydraulisk effekt-flow
Kombineret effekt-flow

(mekanisk + hydraulisk til transmissionsudgangen)
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Effektiv og komfortabel.

CMATIC er den trinlgse transmissionsteknik i CLAAS traktoreme.
I AXION 800 serien realiseres den med ZF-Terramatic-trans-
missionen. Det er en trinles CVT-transmission med fire meka-
niske kereomrader, som der skiftes imellem ved hjeelp af
lamelkoblinger. Manuelt gruppeskift er ikke nedvendigt.

Den hgje mekaniske andel ved kraftoverferingen giver
en uovertruffen virkningsgrad kombineret med et lavt braend-
stofforbrug i alle hastighedsomraderne.

Overlegen styring af transmissionen.

Kraftfuld acceleration, bled deceleration og hurtig reaktion pé
gendringer i belastningen. CMATIC motor-transmissions-
styringen viser sin styrke under alle forhold og ved alle typer
arbejde. Fareren kan roligt og afslappet koncentrere sig om
det vigtige — resten klarer CMATIC.

CMATIC

Udnyt det fulde potentiale.

Ved hastigheder fra 0,05 til 50 km/t (maks. 40 km/t tilladt i
Danmark) kan den disponible treekydelse udnyttes effektivt.
Selv nér der bakkes, sikrer den mekaniske kraftoverfering en
forsteklasses traskkraft. Yderligere er gearudvekslingen uaf-
heengig af motoromdrejningstallet, s& AXION 870 — 800 har et
enormt potentiale aret rundt.

Med 1.600 omdr./min. ved en sluthastighed pé 50 km/t og
1.300 omdr./min. ved 40 km/t viser AXION 870-810 ogséa
deres styrke ved transportarbejde. Hvis fareren ikke treeder pa
speederen, er transmissionen i aktiv stilstand, og traktoren
holder sin position sikkert. S&ledes kan man bekvemt og sik-
kert seette i gang pé stejle indkarsler eller i vejkryds med fuldt
lees.

13



CM A‘HC CMATIC
Optimalt indstillet.
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Indstilling af motorjusteringen til ,Eco” og ,Power” og til memoryen for
motoromdrejningstal

Motorjustering ved et tryk pa en knap.

Motoromdrejningstallet kan hurtigt og enkelt reguleres under
fuld belastning via motorjusteringen. | CEBIS eller CIS termina-
len vises det tydeligt, ved hvilket motoromdrejningstal trans-
missionen reducerer hastigheden.

Nar memoryen for motoromdrejningstal er aktiveret, fx ved
PTO-arbejde, kan det bestemmes, ved hvilken forskel til det
gemte motoromdrejningstal gearudvekslingen skal reduceres.

Til motorjusteringen i speeder- og joystick-mode kan der defi-
neres to motorjusteringsveerdier, der kan hentes direkte frem
med F-tasterne. Med disse veerdier, ,Eco” og ,Power*, kan
justeringen hurtigt tilpasses til arbejdet, fx ved skift fra lande-

vejskarsel til markarbejde. Motorjusteringen til memoryerne for

Enkel og overskuelig betjening. Speeder eller joystick. motoromdrejningstal fastleegges separat.
CMATIC transmissionen har tre betjeningsmader: Speeder, Man kan skifte mellem speeder- og joystick-mode under kers-
kerehandtag og manuel mode. len med en tast i armlaenet. Den aktive mode vises i CEBIS

eller CIS.

| de to farstnaevnte modes kan karehastigheden valgfrit styres
med speederen eller kerehandtaget. Motoromdrejningstallet
0g gearudvekslingen reguleres automatisk — resultatet er en
optimal virkningsgrad og et optimeret forbrug. | manuel mode
bestemmer foreren motoromdrejningstallet og gearudveks-
lingen. Den automatiske regulering af motoren og transmis-

sionen er ikke aktiv. r N
AUTO

Visningen af keremode foregar i CEBIS. Mens man
kerer, er det muligt at skifte mellem joystick- og
pedalindstilling ved at trykke pé en knap.

14 15



CMATIC.
Arbejde uden stop.

Betjening CIS+

1 Skift af kereomrade

2 Aktivering af tempomat

16
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Skreeddersyede kereomrader.

Med CMATIC transmissionen har man mulighed for frit at ind-
stille tre hastighedsomrader i begge kerselsretninger. Det

aktive kereomrade vises i CEBIS eller CIS og kan skiftes under

karslen med to taster. Jo lavere den indstillede maksimums-
vaerdi for kereomradet er, desto mere prascist kan hastighe-
den doseres.

Man kan gemme en tempomatveerdi for alle kereomrader, sa
hastigheden kan gemmes med knappen pa joysticket. Tem-
pomatveerdierne kan, hvis det enskes, ogsa forudindstilles i
CEBIS eller CIS terminalen under karslen.

CMATIC giver fareren mulighed for at oprette sin egen profil,
afheengigt af anvendelse. Med den attraktive CMATIC trans-
missionsteknologi kan man anvende den fulde effekt i AXION
pé en gkonomisk og produktiv made — endda med perfekt
betjeningskomfort.

CMATIC

-~

iC T)c ~

Mere end blot bremser.

CMATIC transmissionen rummer forskellige muligheder for at
tilpasse hastighedsnedsaettelsen til arbejdet.

Forsteerkning af motorens bremsevirkning:

Hvis der ikke laengere traedes pa speederen, og multifunk-
tionshandtaget treskkes tilbage, reduceres gearudvekslingen,
0g motorens omdrejningstal gges. Desuden anvendes
motorolietryksbremsen (ekstraudstyr). Den aktiveres automa-
tisk, hvis der er behov for det, og forsteerker motorens brem-
sevirkning op til 2,5 gange, mens sliddet pa bremserne redu-
ceres.

Trailerbremse:

Hvis anhaengeren bremses med driftsbremsen, kan der samti-
dig accelereres med speederen eller ved at trykke p& multi-
funktionsh&ndtaget. Det holder traktoren og anhasngeren
strakt pa stejle straskninger og eger keresikkerheden. Disse
funktioner kan béde benyttes, nar maskinerne holder stille,

0g under karsel.

17



HEXASHIFT sikrer HEXASHIT s
perfekt virkningsgrad.

HEXASHIFT: 24 gear til optimal gearfordeling

Hovedarbejdsomrade 1 40 km/t transmission

50 km/t transmission ved 1.400 omdr./min.
til 2.200 omdr./min.
Daekmontering: 20.8 R 42

N WP NOPPAOAODI2ENOOPPIOODDADNWSNOO

| | | | | I | | | | |
km/t 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Klare fordele.

— |kke leengere gruppegearskift med kobling — Komfortabel betjening med DRIVESTICK eller CMOTION
- God gearfordeling i alle omrader — CLAAS motor-transmissions-styring til blade skift ved grup-

1 6-trins powershift-modul HEXASHIFT . . R . .

2 Elektronisk vendegear REVERSHIFT CLAAS — 12 gear i hovedarbejdsomradet pegearskift og powershift

3 El-hydraulisk betjent 4-trins gruppegearskift Ps ‘ POWER — Fuldautomatiske gearskift med HEXACTIV skifteautomatik — REVERSHIFT vendegearstang med elektronisk

4 Krybegear som ekstraudstyr c SYSTEMS — HEXACTIV skifteautomatik med tempomat parkeringsbremse
— Deaktivering af tempomat og memory for motoromdrej- — SMART STOP: Standsning med bremspedalen uden brug

ningstal med speederen af koblingen
HEXASHIFT powershift HEXASHIFT findes i to forskellige versioner: — God virkningsgrad ved markarbejde og transport giver lavt — REVERSHIFT vendegearsfunktion pa
fra CLAAS. — ECO 40 km/t ved 1.950 omdr./min. breendstofforbrug ELECTROPILOT joysticket
— ECO 50 km/t ved 1.950 omdr./min. — Mulighed for krybegear op til 450 m/t
Med HEXASHIFT kan man fingerlet skifte mellem alle seks Powershift-trinenes overlapning betyder, at det er muligt at — Komfortable indstillingsmuligheder med CIS eller CEBIS

powershift-trin og de fire automatiske grupper eller skifte auto-  udnytte motorens fulde kapacitetspotentiale. Desuden ger
matisk med HEXACTIV skifteautomatikken. overlapningen det uden videre muligt at foretage gruppeskift
ved landevejskersel.

18 19



HEXASHIFT.
Altid det rigtige gear.

Automatisk styring af transmissionen.

Det er ikke nadvendigt at skifte gennem alle gear (som ved en
traditionel Powershift-transmission). Ved gruppeskift veelger
HEXASHIFT transmissionen automatisk det korrekte gear
afheengigt af hastighed og belastning — uanset om man karer
manuelt eller automatisk. Hvis koblingen treedes ned i gruppe D,
tilpasser transmissionen automatisk powershift-trinet, nar der
igen tilkobles. Det kan vaere meget nyttigt, fx nar traktoren
naermer sig et vejkryds.

20
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Intelligent indstilling af transmissionen.

Nér vendegearet betjenes, kan man ogsé skifte gear auto-
matisk, hvis man gnsker en anden hastighed til fremadkarsel
end bakning. | forageren er det ogs& muligt at aktivere et for-
valgt gear med et tryk pa en knap. P4 den made kan man
altid kere med den samme hastighed i forageren.
REVERSHIFT vendegearets aggressivitet kan indstilles i ni trin
(— 4 til + 4) og sikrer dermed optimal kerekomfort i alle situa-
tioner.

SMART STOP og tempomat.

Med SMART STOP-funktionen standses ARION 800-trakto-
rere ved at treede p& bremsepedalen, uden at det er nadven-
digt at treede pé koblingspedalen. Det aflaster fareren markant
ved arbejde, hvor man ofte skal standse og saette i gang.
SMART STOP skal blot aktiveres en enkelt gang i CEBIS eller
CIS. HEXACTIV-skifteautomatikken kan udstyres med en fart-
pilotfunktion. Ved at trykke pa en knap indstiller du i stedet for
et fast motoromdrejningstal en foreskreven hastighed, som
traktoren holder konstant ved at tilpasse motoromdrejningstal-
let og skifte gear.

HEXASHIFT

" Transmission settings
Aule Shift setling

Autoshft AUTO

=
{}' Starting Gear Seiting

A|l|B|C|D

Ammm

Gear on siart ci

= rawH®Q Pl o |

Startgear og igangseetningsgear HEXACTIV.

Man kan frit veelge, om startgearet skal vaere A1 eller D1 ved
motorstart. Hver gang motoren startes, aktiveres det valgte
gear. Ved arbejde hvor HEXACTIV skifteautomatikken er akti-
veret, kan der desuden veelges et separat igangsaetnings-
gear, som automatisk aktiveres, sé snart traktoren holder stille.

Begreensning af motoromdrejningstallet.

Begraensningen af motoromdrejningstallet er en pélidelig hjeelp
til at spare braendstof. Man kan pé forhand definere det mak-
simale motoromdrejningstal og derefter koncentrere sig fuldt
og helt om arbejdet. Maskinen holder indstillingen, ligegyldigt
hvor kraftigt speederen treedes ned. Det giver mulighed for en
veesentlig braendstofbesparelse.

21



HEXASH”__F. HEXASHIFT s
HEXACTIV overtager gearskiftet.

Korestrategier Mode Gearskift
Manuelt skift ved — Gruppegearskift (A-D) ved tryk pa
markarbejde DRIVESTICK eller CMOTION
- — Skift af powershift-trin (1-6) ved fingerlet tryk
k™ péa DRIVESTICK eller CMOTION
3
o
)
>
5
b= Manuelt skift ved — Skift af alle 24 gear (A1-D6) ved fingerlet tryk
transportkersel pé DRIVESTICK eller CMOTION
Korestrategier Mode Gearskift
Automatisk skift ved — Gruppegearskift (A-D) ved tryk pa
X markarbejde DRIVESTICK eller CMOTION
g — Automatisk skift af powershift-trin (1-6)
o
E
@
Q
=
i
(7]
>
3
§ Automatisk skift ved n — Automatisk skift af alle 24 gear (A1-D6)
% transportkarsel
HEXACTIV skifteautomatik. Indstilling af de tre modes i CIS med farvedisplay:
Né&r man har vigtigere ting at gere, kan man lade HEXACTIV — Fuldautomatisk: HEXACTIV skifter ved forskellige motor- (B} ;T‘ {} ':Il‘ fg} ;T; {:} ':Il‘ (B} j {} ':Il‘
skifte gear automatisk. HEXACTIV skifteautomatikken kan ind- omdrejningstal afhaengigt af motorbelastning, kerehastig-
rettes med talrige velgennemteenkte funktioner afthaengigt af hed og fererenske resp. speederstiling
farerens ensker og krav. — PTO-mode: HEXACTIV skifter, s& motoromdrejningstallet T ?11 T
resp. PTO-omdrejningstallet forbliver s& konstant som
| CEBIS eller CIS kan man veelge mellem tre modes for muligt 84 «mn E 84 «wwn E 84 wnn E
skifteautomatikken. — Manuel mode: HEXACTIV skifter afhaengigt af et fast motor- {:} {:} {:} {:} {:} {:}

AUTO AUTO AUTO

omdrejningstal, som kan programmeres af fareren

0y

AUuTO

o 0

pm Auto pm

Fuldautomatisk mode PTO-mode Manuel mode

22 23



Stabil og smidig.
Fuld trackkraft.,

Slank talje sikrer sma vendediametre.

Med sin store erfaring inden for standardtraktorer med op til
400 hk har CLAAS udviklet en helt ny lgsning til AXION 800
serien — til vedvarende drift under selv de vanskeligste betin-
gelser. Motoren er monteret i en solid ramme med integreret
bundkar, som fuldsteendigt optager kraften fra frontliften og
frontchassiset.

Frontchassiset med den seerlige form giver god plads il
kelerne lige over forakslen. Bade foran og bagved er det
meget smalt — som en hvepsetalje. Det sikrer en stor dreje-
vinkel og en lille venderadius.

Det har felgende betydning:

— Hoj stabilitet selv ved arbejde med tunge frontmonterede
redskaber

— Stor drejevinkel pa forakslen giver maksimal smidighed

— Optimal tilgang til hele motorrummet og alle servicepunkter

24

Konstruktion

Afgerende fordele:

Lang akselafstand:

— Hej kerekomfort

— Stabil ligeudkarsel

— Starre traekkraft pga. bedre veegtfordeling
— Et godt og sikkert vejgreb

— Storre loftekraft pga. bedre veegtfordeling

Kort totalleengde:

— God smidighed

— Kort leengde ved transportkersel

— Godt udsyn

— God styring af frontmonterede redskaber

Gunstigt veegt-/effektforhold:

Optimerer breendstofforbruget

Lavt marktryk ved vedligeholdelsesarbejde

Dynamik ved vejtransport
Vaegtfordeling for / bag 50 : 50

25



Til alle arbejdsopgaver.

Afbalanceret.

Med adskillige muligheder for at @ge vaegten pa bade for- og
bagakslen kan AXION tilpasses optimalt til alle opgaver. Kun
sadan kan dens fulde kapacitetspotentiale udnyttes — uden
ungdvendigt tab. Hvis der skal udfares tungt arbejde med lav
hastighed, kan vasgten p& AXION nemt gges. P4 samme
made kan ekstravaegte, der ikke lasngere skal bruges, hurtigt
afmonteres.

Hjulvaegte bagaksel i kg

38"-felg 42"-felg
2 x 244 2x220
2x 322 2 x 409
26

De forskellige muligheder for ekstra veegt pa den faste veegt-
holder eller pa frontliften omfatter et stort antal kombinationer
fra fabrikken.

Konstruktion

Effektiv og skansom.

AXION 800 traktorerne kan udstyres med bagdsek med en
diameter pa op til 2,05 m. Forakslen er konstrueret til dask
med en diameter pa op til 1,60 m. De mange daekmuligheder
ger AXION velegnet til alle typer arbejde. Med de sterste deek
pé 900/60 R 38 har traktoren en udvendig bredde p& 3 m,
som ger, at den stadig er fleksibel pa landevejen og skansom
ved markarbejde.

AXION fodaftryk
— AXION 870-810 CMATIC og 850-830 HEXASHIFT:

— Bagdaek op til 900 mm bredde og 2,05 m i diameter
— AXION 810 / 800 HEXASHIFT:

— Bagdaek op til 710 mm bredde og 1,95 m i diameter
— Tvillinghjul' til AXION 870 / 850:

— Montering med flanger pa stangakslen til tungt

bugseringsarbejde
— Tvillinghjul op til 850 mm bredde

T Tvillinghjulene fas ikke i alle lande.
Se prislisten fra forhandleren.

Daektryksreguleringsanleeg CTIC.

Et korrekt deektryk skéner jordbunden og sikrer udbyttet pa
langt sigt. Andre gkonomiske fordele er aget traekkraft, lavere
breendstofforbrug og mindre deekslid. Styreventilerne er inte-
greret i den patenterede drejegennemfaering. Dermed bestem-
mes og reguleres dasktrykket direkte pa hjulet. Daektrykket
overvages kontinuerligt og tilpasses automatisk.

| basisversionen far CTIC luften fra traktorens kompressor.
Versionen CTIC 2800 har en selvstaendig skruekompressor
med en luftgennemstremning pa 2.800 I/min. Vi anbefaler
CTIC 2800, hvis man jeevnligt skifter mellem markarbejde og
landevejskarsel, eller hvis man gnsker at tilpasse deektrykket til
de bugserede redskaber.
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Sikker og smidig kersel.

Dynamisk styring.

Den dynamiske styring tilpasser udvekslingen mellem rattet og
styrevinklen pé forakslen efter forerens ensker. Fareren kan
veelge mellem to automatikprogrammer og en manuel mode |
CEBIS eller CIS farvedisplayet. Yderligere kan han besternme
intensiteten pa styreudvekslingen.

De to automatikprogrammer aendrer graden af styreudvekslin-
gen afhaengigt af kerehastigheden eller den aktuelle drejning
af hjulene. Pa den méde kan systemet tilpasses individuelt til
alle behov. | styrevinkelafhaengig mode reduceres udvekslin-
gen automatisk ved kersel ligeud: Jo mere fareren drejer rat-
tet, jo hurtigere reagerer styringen. Fareren kan bade kaere helt
preecist ligeud og samtidig mangvrere hurtigt.
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| hastighedsafhaengig mode reduceres styreudvekslingen pro-
portionalt med den egede kerehastighed, nér den kommer
over 10 km/t. Det giver bl.a. fordele ved arbejde pa marken.
Ved langsom kersel i forageren sker vendingen nemt og hur-
tigt. Nér farten @ges, reduceres styreudvekslingen igen, sa det
er lettere at kere ligeud.

I manuel mode er forholdet mellem rattet og styrevinklen fast
forbundet med de fire indstillelige understottelsestrin.

Indstilling af
den dynamiske styring
i CIS farvedisplayet. x1.5

REVERSHIFT med Park-Lock-funktion.

Ud over det velkendte og komfortable vendegear er

REVERSHIFT handtaget ogsa udstyret med en integreret

Park-Lock-funktion. Dermed kan AXION let holdes i stilstand.

For endnu starre sikkerhed aktiveres Park-Lock-funktionen

automatisk i felgende situationer:

— Nér motoren slukkes

— Nér motoren teendes

— Nar maskinen holder stille, og speederen eller CMOTION
ikke betjenes i fa sekunder — uanset hvilken stilling
REVERSHIFT handtaget er i

— 34 snart forersaedet er ledigt, mens maskinen holder stille!

T Kun ved CMATIC

Sikkerhed og smidighed

Anhaengerbremsesystem.

For at opfylde landespecifikke krav kan AXION udstyres med
et pneumatisk og et hydraulisk anhaengerbremsesystem. De
to systemer kan anvendes sammen, og tilslutningerne er pla-
ceret pa begge sider af anhasngertilkoblingen, hvor de er let

tilgeengelige.

Automatisk afstemt.

Under bremsning tilpasser forakselaffiedringen sig automatisk
til den eendrede belastning, sé traktoren forbliver stabil og sik-
ker selv ved kraftige bremsemangvrer.
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Kraftfuld og gkonomisk
ved et tryk pa en knap.

Altid det rigtige omdrejningstal.

Der kan veelges mellem tre forskellige PTO-aksler til AXION 800
modellerne:

— 540/ 1.000 omdr./min.

— 540/ 540 ECO / 1.000 omdr./min.

— 540 ECO / 1.000 / 1.000 ECO omdr./min.

PTO-hastigheden kan forvaslges med et tryk pa en knap.
PTO-akslen tilkobles med en kontakt, der er placeret i arm-
leenet.

Den automatiske PTO-kobling kan indstilles trinlost fra en
bestemt lifthejde. Man skal blot kere bagliften til den enskede
stilling og holde knappen for den automatiske PTO-aksel tryk-
ket ind for at gemme hgjden.

PTO-akslens integrerede frilab ger det lettere at tilkoble red-
skaber.

| stilstand.

540/ 1.000 omdr./min.-PTO-akslerne nar deres omdrejnings-
tal preecist i omradet med den hgjeste motoreffekt. Derfor er
selv tunge PTO-drevne redskaber intet problem for traktoren. |
ECO-PTO-mode keres motoren med lavt, braendstofbespa-
rende omdrejningstal. Det reducerede motoromdrejningstal il
lette opgaver betyder, at stojniveauet reduceres, samtidig med
at der spares pa det kostbare braendstof.

Omdrejningstal:

— 1.000 omdr./min. ECO ved 1.600 motoromdrejninger i
minuttet

— 540 omdr./min. ECO ved 1.520 motoromdrejninger i
minuttet
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PTO-aksel med passende
motoromdrejningstal.

Et tryk pa knappen pa bagskaermen, og PTO-akslen er tilkob-
let og memoryen for motoromdrejningstallet derefter aktiveret.
Motoromdrejningstallene til redskaberne indstilles pa forhénd
bekvemt i CEBIS. Denne funktion anbefales ved alt arbejde,
hvor man regelmaessigt anvender den eksterne PTO-kobling.
Det sparer tid, og arbejdet bliver mere bekvemt og mere sik-
kert.

Ekstern betjening til PTO-akslen p& begge skeerme.

Enkelt skift af PTO-aksel.

PTO
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Kraftig hydraulik,
Enkel tilkobling.

Trykles og ren tilkobling.

Alle ti hydrauliske udtag i bagenden af AXION 870-800 er
udstyret med aflastningshandtag, sa til- og frakobling ogsa er
mulig under tryk.

Farvemarkeringer pa ind- og udgangssiden ger det nemmere

at montere redskaberne fejlfrit. Laekolierar samler olien fra
udtagene ved af- og pamontering af stik.

Hydraulik, der passer.

Load Sensing-hydraulikanlaeg med en kapacitet p& 110,
150 eller 205 I/min. til alle AXION 800 modeller

Med CIS udstyr: Fire mekaniske olieudtag pé hejre sidekon-
sol og ELECTROPILOT med to elektroniske olieudtag i
armleenet

Med CIS+ udstyr: Op til seks elektroniske olieudtag kan
betjenes pa armlaenet — deraf op til fire med
ELECTROPILOT

Med CEBIS udstyr: Betjening af op til syv elektroniske olie-

udtag i armlaenet — deraf kan fire betjenes med ELECTRO-
PILOT. P& grund af den frie tildeling af funktioner pa og prio-
ritering af olieudtagene kan fareren tilpasse betjeningen
med CEBIS efter arbejdsopgaver og egne personlige
ensker. P4 den made kan de oftest benyttede hydrauliske
funktioner laegges ved siden af hinanden, sé arbejdet kan
udferes flydende.

— Med CEBIS og CIS+ udstyr: Betjeningen af olieudtagene
kan leegges péa F-tasterne p& CMOTION, multifunktions-
armlzenet eller ELECTROPILQOT, sa betjeningen kan lettes
ved kombinerede arbejdsprocesser.
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Sammen med frontliften kan man fa op til fire
hydraulikudtag og et frit returleb foran. Det er per-
fekt til en sésaedstank eller et frontmonteret dozer-
blad.

Maks. antal mekaniske olieudtag bag

Maks. antal elektroniske olieudtag bag

Maks. antal elektroniske olieudtag midt,

fx til tilslutninger foran eller frontlift; betjening med ELECTROPILOT
Prioritering af olieudtag

Fri tildeling af funktioner til olieudtag

O Kan leveres pa bestilling  — Kan ikke leveres

Hydraulik

Power-Beyond.

Til redskaber med egne olieudtag findes der Power-
Beyond-tilslutninger bagest.

Ud over tryk- og returlebsrarene og signalledningerne, der er
monteret som standard, er traktoren udstyret med et tryklost
returleb. Dermed er AXION Klar til treek af hydraulikmotorer
med separat returleb, selv nar Power-Beyond-tilslutningerne
er optaget.

Det giver folgende fordele:
— Hydraulikolien doseres, s& maengden passer til redskabet
— Store ror og tryklest returleb minimerer effekttab

4 _ _

- 4
2
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Intet redskab er for tungt.
Baglift.,

Eksterne betjeningselementer for baglift, PTO-aksel
og et valgfrit olieudtag (kun CEBIS).
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Treekbomsvarianterne kan indstilles i flere positioner.
Den udtrukne stilling giver sterre smidighed.

Tilkobling efter mal.

Traskbommen pa AXION overholder ISO-500 standarden.
Dermed kan der ogsa benyttes traskanordninger fra andre
maskiner med samme standard. Der fas talrige tilkoblings-
muligheder fra fabrikken:
— Hitchkrogskobling
— | sleeden:
— Automatisk traekkrog, 38 mm
— K80 traskkugle og tvangsstyring
(op til 4 tons belastning)
— CUNA kobling
— Som traekstang:
— Med kat. 3
— Med K80 traekkugle og tvangsstyring
(4 tons belastning)
— Treekbom med Piton Fix kobling

Direkte indstilling.

Tryk- og drejeknapper i hgjre B-stolpe giver direkte adgang til
bagliftens vigtigste funktioner:

— Manuel haevning og saenkning til montering af maskiner

— Liftaffjedring til / fra

— Speerring af baglift

— Aktivering af hjulslipskontrol

— Begreensning af loftehgjde

— Seenkehastighed

— Regulering af traekkraft og positionskontrol

— Indstilling af hjulslipskontrol

Den hveelvede bagrude og det drejelige seede sikrer et perfekt
udsyn over redskabet, samtidig med at liftstyringen kan betje-
nes problemfrit. Den direkte adgang ger det nemt og bekvemt
at optimere indstillingerne for bagliften under arbejdet.

Baglift

Bagliften.

Med en maks. leftekraft pa op til 10 tons er intet redskab for

tungt. Bagliften kan sammenseettes afhaengigt af kravene til

den:

— Manuelle eller automatiske stabilisatorer

— Hijulslipskontrol med radarhastighed

— Hydraulisk topstang

— Praktiske holdere for kugler bag

— Fint udsyn over trailertreek og liftarme

— Eksterne betjeningselementer for lift, PTO-aksel og et elek-
tronisk olieudtag (kun CEBIS) pé begge skeerme
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Frontlift — FEs

Sterre alsidighed.
Flere arbejdsopgaver.

Forbindelse til alle situationer.

| frontliften er der integreret hydrauliske og elektroniske forbin-
delsesstik til forskellige situationer:

— Op til to dobbeltvirkende olieudtag

— Tryklest returleb

— 7-polet stikdase
— ISOBUS-stikdase

Frontlift.

Alle AXION 800 modeller kan fra fabrikken udstyres med to
forskellige frontlifte:

— 4,6 tons maksimal loftekraft

— 5,8 tons maksimal loftekraft

Modulopbygningen sikrer problemfri eftermontering.

Frontlift og front-PTO

Béde frontliften og front-PTO'en er integreret i alle modeller:

- Tre stillinger pa de forreste liftarme: klappet op, fast
arbejdsstilling og flydestilling i det aflange hul

— Kort afstand mellem forakslen og koblingspunkterne sikrer
bedre styring af frontudstyret

— 1.000 omdr./min. PTO-aksel

— Ekstern betjening af frontliften og et dobbeltvirkende olie-
udtag i CEBIS eller CIS+ versionen

Preecist arbejde.

Positionskontrollen for frontliften fas som ekstraudstyr til en drejeknap i armleenet, og man kan begreense loftehgjden

CEBIS versionen og ger det muligt at arbejde preecist med og fastleegge lofte- og seenkehastigheden i CEBIS. Frontliften
Ekstern betjening af frontlif-
ten og et olieudtag med
CEBIS udstyr.

frontmonterede redskaber. Arbejdsstillingen kan indstilles med kan bade arbejde enkelt- og dobbeltvirkende.
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Fordi bedre komfort er fepnecoromlort FEE
ensbetydende med hgjere produktivitet.

CEBIS version.
— CEBIS-terminalbetjening via touchdisplay eller

Rummelig, stejsvag, med store ruder og fuldt affjedret.

Kabinerne i AXION traktorerne sikrer maksimal komfort |11} — CEBIS-terminalbetjening via touchdisplay eller NN [00000 & iSRS EETRRERRRRs s

pa lange arbejdsdage. drejekontakt

— Innovativt CMOTION-multifunktionsgreb med venti-
leret kabine uden traek

i — ISOBUS-UT-betjeningspanel integreret i CEBIS

klll :.uhhhhl:iéhilllﬂ mlml il _F|]J.;...;.., |
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Kabinen.

Som skreeddersyet til dig.
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CIS. Ganske enkelt god.

| basisversionen er AXION udstyret med mekaniske olieudtag
og CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS). CIS displayet giver
fremragende betjeningsergonomi i et kompakt design: Alle
indstillinger kan nemt og bekvemt foretages med en drejeknap
og ESC-tasten. Som ekstraudstyr til CIS versionen fas ogsé to
elektroniske olieudtag til tilslutninger foran eller frontleesseren,
som betjenes med ELECTROPILOT i armlaenet.

CIS+. Ganske enkelt mere.

CIS+ er meget overskuelig og logisk i sin opbygning. Trods
den behagelige enkelhed rummer den de ngdvendige funktio-
ner og automatikker til enkelt, effektivt arbejde. Desuden fas
CIS+ med trinles CMATIC eller HEXASHIFT powershift. Det 7"
store CIS farvedisplay, der er integreret i A-stolpen, kombine-
rer visnings- og indstillingsmuligheder for transmissionen,
elektroniske olieudtag, F-taster og CSM foragerstyringen.

CEBIS. Ganske enkelt det hele.

Udstyret med HEXASHIFT eller CMATIC transmission: CEBIS
versionen er kendetegnet ved elektroniske olieudtag og frem
for alt CEBIS terminalen med 12" touchscreen. Derudover
indeholder CEBIS versionen ud over forskellige udvidede
automatiske funktioner som CSM foragerstyring, kamerabil-
lede, ISOBUS-redskabsstyring, CEMOS til traktorer og priori-
tering af olieudtag mange yderligere funktioner — med CEBIS
opfyldes alle behov. Alle indstillinger kan foretages pé fa
sekunder med touchbetjening og logisk menustruktur.

Koncept med 4 stolper.

CLAAS kabinen med 4 stolper giver afgerende fordele:

— Frit udsyn over redskabernes komplette arbejdsbredde
— Stor og rummelig kabine

— Udelt forrude

Udformningen og placeringen af betjeningselementerne min-
der meget om designet i CLAAS AXION 900 og ARION 600 /
500 serierne. Selv betjeningen og menustrukturen i CIS, CIS+
eller CEBIS udstyret er det samme i alle modeller. CMOTION
multifunktionshandtaget har ogsé vundet indpas i CLAAS
hestmaskinerne. CLAAS leegger stor veegt pé en universel
betjeningsstruktur, sé enhver farer med det samme faler sig
hjemme i kabinen og straks behersker betjeningen.

Udstyr

De bageste kabinestolpers szerlige placering og den hveelvede bagrude giver
foreren et perfekt udsyn over redskabet og arbejdsomradet.

T ———

CIS display i A-stolpen, DRIVESTICK og multifunktionsarmlaen
CIS farvedisplay i A-stolpen, DRIVESTICK og multifunktionsarmleaen

CEBIS terminal med touchscreen, CMOTION multifunktionshandtag og multifunktionsarmizen -

Trinlgs CMATIC transmission
HEXASHIFT powershift
PTO-management

Maks. antal mekaniske olieudtag
Maks. antal elektroniske olieudtag
Maks. antal elektroniske olieudtag,
der kan betjenes med ELECTROPILOT
CSM foragerstyring

CSM foragerstyring med redigeringsfunktion
Redskabsstyring

Ordrestyring — traktor

Kamerabillede
ISOBUS-redskabsstyring

CEMOS il traktorer

TELEMATICS og flere onlinefunktioner

® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres pé bestilling  — Kan ikke leveres

e O O |

(o)

e O O e |
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CEBIS udstyr.
Ganske enkelt alt.

Armleenet saetter nye standarder.
Alle vigtige betjeningselementer er integreret i hojre armlaen:

1 CMOTION multifunktionshandtag
Betjeningsknapper for keremode, skift af kereomrade og

N

to memories for motoromdrejningstal med finjustering

w

CEBIS terminal mit 12" touchscreen
ELECTROPILOT med to dobbeltvirkende olieudtag og to
F-taster

N

Betjeningsknapper CEBIS

5

6 Indstiling af arbejdsdybde for front- og baglift

7 Aktivering af PTO for og bag

8 Handgas

9 Neutralstilling transmission, aktivering af frontlift

10 Elektroniske olieudtag

11 Firehjulstreek, differentialespeaerre, PTO-automatik,
forakselaffjedring

12 Hovedkontakter: Batteri, elektroniske olieudtag, CSM,

styresystem

Armleenet kan nemt og bekvemt tilpasses til fererens behov i
hejden og i laengderetningen.

Hovedkontakterne og funktioner, der ikke benyttes sa tit, som

fx forhandsindstiling af PTO-hastighederne, er placeret til
haijre for forerseedet.
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Reguleringen af bagliften er komfortabel at betjene med drejet
forersaedet, sé der er perfekt udsyn over redskabet. Det gor
det muligt at finindstille redskabet, mens arbejdet er i gang. To
yderligere knapper til manuel left og seenkning af bagliften ger
det lettere at tilkoble redskaber.

Meget overskueligt.

| forbindelse med alle udstyrsvarianter kan en raekke funktio-
ner styres direkte med drejeknapperne og knapperne pa
B-stolpen:

CEBIS variant s

13 Forvalg af PTO-hastigheder

14 Indstillinger for baglift

15 Statusvisning for baglift

16 Betjening af elektronisk regulering af baglift
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CMOTION multifunktionshandtag.
Alt inden for raekkevidde.

CMOTION multifunktionshandtag.

Med CMOTION tilbyder CLAAS et koncept, som ger det mere
komfortabelt og effektivt at anvende de vigtigste funktioner i
AXION. Funktionerne betjenes med tommel-, pege- og lang-
fingeren, s& man ikke bliver s& hurtigt trest i h&nden, iseer fordi
armen hviler p& det polstrede armlaen.

Betjening af HEXASHIFT eller CMATIC.
Alle gearskift i HEXASHIFT sker med

CMOTION. Powershift-trinene aktiveres med en let bevaegelse
af joysticket.
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Progressiv betjening med trinlos CMATIC-gearkasseteknologi.

Hvis CMOTION skubbes leengere frem eller tilbage, kan grup-
perne til- og frakobles direkte og nogle powershift-trin sprin-
ges over. | forbindelse med CMATIC kan kerehastigheden ind-
stilles praecist og trinlest med CMOTION.

Et tryk pa en knap.

Med muligheden for frit at tildele de otte funktionstaster pa
CMOTION, er det ikke leengere nedvendigt at flytte handen
under arbejdet. Alle redskabsspecifikke ISOBUS-funktioner
betjenes bekvemt med CMOTION:

— ISOBUS-funktioner

— Teellerfunktion til / fra

— Olieudtag

Bagliftfunktioner med CMOTION:

— Seenkning til arbejdsstilling

— Haevning til den indstillede graense for loftehojden

— Manuel betjening: Haevning og seenkning i to trin
(langsomt / hurtigt)

— Indstilling af redskabet i flydestilling

0 N O 0o b W N 2

CEBIS version

lgangseetning / skift af retning
Baglift

Aktivering af GPS PILOT
Foragerstyring CSM
Funktionstaster F7 /F8/F9 /F10
Aktivering af tempomat
Funktionstaster F1 / F2
Funktionstaster F5 / F6
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CEBRIS terminal. CEBIS version
Alt under kontrol.

. Hi e B CEBIS - ganske enkelt bedre:
E tl-‘ o !lb B 28men i
et g s i
oD | © iw !fﬂlf' Wy CARGOS P — Hurtig og logisk navigation med CEBIS touchscreen
- I":_L : el | — Hurtig adgang til undermenuerne med DIRECT ACCESS
=1 4 Implimanaty
= & | @ DSCO9 - ;g ‘fiﬁ_ d ot knappen pa CEBIS skasrmen eller en tast pa armleenet
= w0000 km o A m 42-? s Fokeys — Tryk pa maskinsilhuetten, hovedskaermomradet eller det
x a2 relt ? - e 3
P g o ¥ B nAE 0o - sekundeere skeermomrade 0
Saer & m% &, "o F — Navigation med drejeknap og ESC-tast pa armleenet, ideelt
S RS 7 e i Y ] }9 @ et ved kersel i ujgavnt terreen
B g g B &= — A - — To forskellige skasrmlayouts (vej og mark)
- piemely | . — = e H we  (RF] 00w T sorens|ig .
w8 @e (5 ) . : 125 - 0" 1150 Rpm — ISOBUS-funktion
F1 ﬂh‘h‘ : :_ - B . ’ - — — Fastleeggelse af brugertypen: Begraenser indstillings-
. BeEs e | - _ y ‘GF“ — "’e“' T s&q mulighederne i CEBIS afheengigt af fererens erfaring
e LRan ; > ,H'w:p = — Fri tildeling af funktioner pa de tre sekundaere skeerm-
|| & s Toek omréader, fx transmission, front- og baglift, funktionstaster,
e | P c:,_, foragersekvenser, kamera eller kapacitetsmonitor
e Som supplement til skeermbetjeningen af CEBIS er der inte-
Fer greret et tastefelt i armleenet. CEBIS kan betjenes fuldsteendigt
med drejeknap og -tast, hvis fingertouch-betjeningen bli-
5::. d drejek ESC-tast, hvis fingertouch-betjeni bli
ver for upraecis i ujsevnt terreen. Med DIRECT ACCESS tasten
kommer man uden omveje til indstillingerne for den senest
betjente funktion pa traktoren.

Integreret ISOBUS-redskabsstyring (A).
Intuitiv bladring gennem ISOBUS-redskaber, traktor-

vejskeerm og traktor-markskaerm i CEBIS

- Klar visning af ISOBUS-redskabet i hovedskeermomradet

Enkel tilslutning af ISOBUS-kabel foran eller bag og s& af

Overskuelig og hurtig betjening. Blikfang med 12" skeaermdiagonal. sted

— Direkte betjening af op til ti ISOBUS-funktioner med
CEBIS med en skeermdiagonal pa 12" giver med sine logiske 1 Silhuet af maskinen til hurtig DIRECT ACCESS funktionstaster pa CMOTION
symboler og farvekoder en klar oversigt over indstillingerne og adgang og visning af status
driftstilstandene. Menustrukturen i CEBIS og den bererings- 2 Status olieudtag Displayfunktion visning af kamerabillede (B).
falsomme skaerm ger det muligt at foretage alle indstillinger 3 Karetgjsinformationer 1 | det sekundaere skaermomrade kan der vises op til to
ved hjeelp af nogle fa trin. Seerligt attraktiv er DIRECT ACCESS 4 @verste sekundaere skaermomréade: kamerabilleder
funktionen med maskinen i silhuet. En bergering er nok, hvor- Kapacitetsmonitor 2 Skift mellem maskinsilhuet, kamera 1 og kamera 2 i
efter man lander direkte i det tilherende dialogvindue. 5 Midterste sekundaere skaermomréade: hovedskaermomradet

Tildeling af funktioner pa funktionstasterne

6 Nederste sekundaere skasrmomrade:
Informationsomrade transmission

7 Menu
Hurtig DIRECT ACCESS adgang via en knap péa

CEBIS skaermen eller en tast p& armlsenet
Navigation i menuen

Valg
ESC-tast
DIRECT ACCESS tast

A N o
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CIS+ variant.
Ganske enkelt mere.,

Alt inden for rackkevidde.

Armlgenet kan nemt og bekvemt tilpasses til forerens behov i
hejden og i leengderetningen.
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DRIVESTICK til betjening af CMATIC eller HEXASHIFT
Betjening af lift og to F-taster, fx til aktivering af CSM
foragerstyringen

Handgas, to memoryer for motoromdrejningstal, GPS
PILOT, firehjulstreek og differentialespaerre
ELECTROPILQOT joystick med to F-taster og taster til
afviserblink

Betjeningsknapper for transmission og aktivering af
hydraulikfunktioner

Elektroniske olieudtag

Indstilling af arbejdsdybde for baglift

Aktivering af PTO for og bag og PTO-automatik bag
Aktivering af forakselaffjedring

Det ergonomisk perfekte armilaen.

Det ergonomiske armleen er omdrejningspunktet for afslappet
og effektivt arbejde. Det er resultatet af omfattende analyser af
betjeningsforlabene i kabinen. Ofte benyttede funktioner findes
i multifunktionsarmleenet, sjeeldnere benyttede funktioner er
placeret i den hgjre sidekonsol.

PTO-hastigheder og
elektronisk liftregulering
kan indstilles i B-stol-
pen.

CIS+ variant

Fingerlet betjening — CMATIC.

Betjeningen af det unikke DRIVESTICK med héndstette i siden
er logisk, og man har altid fuld kontrol over HEXASHIFT eller
CMATIC.

| modsaetning til de traditionelle joysticks kan DRIVESTICK
med CMATIC styres proportionalt. Det vil sige, at jo mere der
trykkes pa det eller traskkes i det, jo hurtigere accelererer eller
bremser transmissionen traktoren i joystick-mode.

Denne funktionalitet bliver brugt sjeeldnere i speeder-mode, da
fareren styrer hastigheden med foden. Alligevel er den en stor
hjeelp for eksempel til at forsteerke eller nedseette motor-
bremsevirkningen manuelt.

Ved CMATIC er tempomat-tasten ogsa monteret pa DRIVE-
STICK. Den aktiveres med et kort tryk, og ved et langt tryk
gemmes den aktuelle kerehastighed. Nar tempomaten er
aktiv, kan hastigheden aendres ved at traekke DRIVESTICK
frem eller tilbage.

CIS+. Ganske enkelt mere.

CEBIS kan det, CIS+ ogsa.

— Maengde- og tidsreguleringen af de enkelte olieudtag kan
indstilles og aktiveres individuelt

— Trinles indstilling af PTO-automatikken ved hjeelp af hejden
pa liften

— Optagelse og afspilning af fire CSM foragerstyrings-
sekvenser

— ISOBUS-redskaber kan betjenes med traktorens F-taster

49



CIS variant.
Ganske enkelt god.

Alt inden for reekkevidde.

Armlaenet kan nemt og bekvemt tilpasses til forerens behov i
hejden og i leengderetningen. Alle funktioner, der benyttes
ofte, er placeret i multifunktionsarmleenet.
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DRIVESTICK til betjening af HEXASHIFT transmissionen
Betjening af lift og to F-taster

GPS PILOT og to memoryer for motoromdrejningstal
Handgas

Finindstilling af memory for motoromdrejningstal
Betjeningsknapper for transmission, HEXACTIV
skifteautomatik

ELECTROPILOT

Indstilling af arbejdsdybde for baglift

Aktivering af PTO for og bag

10 Mekaniske olieudtag

CIS variant

Skift af powershift-trin + / —
| Gruppegearskift + / —

Fingerlet betjening — HEXASHIFT. Et spargsmal om indstilling.

Den enestdende DRIVESTICK betjenes helt logisk og sikrer Der harer en drejeknap til hvert olieudtag. Funktionsmulig-
fuld kontrol over HEXASHIFT transmissionen. Dermed er kom-  hederne for det enkelte olieudtag kan veelges med den til-
pliceret og omsteendelig betjening af transmissionen endegyl- herende drejeknap:

digt blevet fortid. | dag betjenes den nemt og enkelt med et
par fingre. — Drejeknap stilling llll: Tryk — / neutral / tryk + / flydestilling

— Drejeknap stilling lll: Tryk — / neutral / tryk +

- Drejeknap stilling Las: Olieudtaget last i tryk-stilling for ved-
Det ergonomisk perfekte armilaen. varende drift eller i neutral stilling

Det ergonomiske armlaen er omdrejningspunktet for afslappet
og effektivt arbejde. Det er resultatet af omfattende analyser af
betjeningsforlabene i kabinen. Ofte benyttede funktioner findes
i multifunktionsarmleenet, sjeeldnere benyttede funktioner er

placeret i den hgjre sidekonsol.

PTO-hastigheder og
elektronisk liftregulering
kan indstilles i B-stol-
pen.
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\Velinformeret.
CIS.
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CIS farvedisplay pa A-stolpen med
HEXASHIFT.

1 Navigation i menuen
2 Valg
3 ESC-tast
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CIS farvedisplay med CMATIC transmission og
valgt indstillingsmenu.

CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS).

| CIS versionen er displayet integreret i instrumentpanelet. Den

ekstra HEXASHIFT visning i A-stolpen viser alle informationer
om transmissionen p& én gang.

CIS+ udstyr:

Det moderne design pa det 7" store CIS farvedisplay i A-stol-

pen giver fareren alle informationer om transmissionen, de

elektroniske olieudtag og F-tasterne. | CIS farvedisplayet vises

indstillingerne i displayets nederste del. Den logiske menu-
struktur og de klare symboler ger navigeringen legende let.

CIS displays

CIS display i instrumentpanelet og indikator for
HEXASHIFT i A-stolpen.

Ved begge udstyr kan alle indstillinger nemt og bekvemt
aktiveres med en drejeknap og ESC-tasten pa rattet.

09:15
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Aktuelt gear / CMATIC kereomréde
Tempomat- eller motoromdrejningsveerdier
Valgt foragergear

Begraensning HEXACTIV skifteautomatik
HEXACTIV driftsméade

Aktuel keremode

Bakgear

Valgt motorjustering

Korselsretning eller neutralstilling gear

10 Status pa baglift og olieudtag
11 Tildeling af funktioner pa funktionstasterne

12 Indstillingsmenu

Felgende funktioner kan indstilles med CIS:

CMATIC eller HEXASHIFT transmissionsindstillinger
Ekstrafunktioner som fx SMART STOP eller dynamisk
styring

Progressivitet i REVERSHIFT vendegear

Tids- og meengdeindstilling af de elektroniske olieudtag
Bordcomputer-funktioner som forarbejdet areal, breendstof-
forbrug, arealydelse

Visning af serviceintervaller

53



Ergonomi og komfort sikrer perfekte
arbejdsbetingelser.

Forsteklasses komfort.

Med adskillige detaljer tilbyder AXION de optimale arbejds-
forhold til lange arbejdsdage. De mange opbevaringsrum
betyder, at foreren altid kan finde plads til sin mobiltelefon eller
sine papirer. Under instruktersaedet er der desuden en kole-
boks med plads til to 1,5-liters flasker og lidt spiseligt — perfekt
til frokostpausen.

LED-lygter giver perfekt lys.

Né&r man arbejder i marke, serger arbejdslygterne for, at omra-
det omkring maskinen oplyses perfekt, sa arbejdet fortsat kan
udferes uden problemer. Hvis man stiller endnu hgjere krav,
kan op til 20 LED-arbejdslygter og fire LED-kerelygter naer-
mest skabe dagslys i hele omradet omkring AXION.
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Gor arbejdet behageligt.

Alle AXION er udstyret med aircondition og som ekstraudstyr
med et filter i kategori 3. Alle komponenter er monteret stgj-
svagt i den dobbelt isolerede kabinebund.

Ud over den manuelle klimastyring fas et automatisk klimaanleeg, som fordeler
luftstremmen behageligt i kabinen.

Overskuelig og gennemtaenkt.

Instrumentbordet er anbragt pa den fleksibelt ind-
stillelige ratstamme

Tilslutninger inden for raeekkevidde.

Under den hgjre konsol er alle tilslutninger til strom-
forsyningen og ISOBUS til yderligere terminaler
anbragt.

Vidvinkel til bedre udsyn.

Ud over det store spejl er et vidvinkelspejl, der giver
storre sikkerhed ved vejkersel, standard.

Oplyst interigr.

Nar kerelyset er teendt, er alle betjeningselementer
og symbolerne i alle kontakterne oplyst. | CEBIS
kan man ogsa veelge en merkere farveskala

Telefonsamtaler via Bluetooth.

Via det integrerede handfri Bluetooth-anleeg med
ekstern mikrofon kan man snakke i telefon med en
tydelig forbindelse under arbejdet.

Laederrat med godt greb.

Det robuste leederrat sorger for et sikkert greb og
giver godt udsyn over instrumentbordet i alle stillin-
ger.

Komfort

Som ekstraudstyr i laeder.

Forer- og instruktersaedet fas i moderne, fast veevet
stof eller aegte vedligeholdelsesvenlig leeder-
polstring.

Masser af frisk luft.

Afheengigt af, hvad man ensker, kan man veelge
mellem en glastaglem, der abnes foran, eller en
taglem, der dbnes bagud.

- By

Tonet bagrude.

Den tonede bagrude (ekstraudstyr) giver et behage-
ligt kima i kabinen uden bleending i den lave aften-
sol.
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Skaner farer og maskine.
Affjedringen.

Fuld affjedring.

Kabinen er komplet isoleret fra undervognen med fire affjed-
ringspunkter, sa sted og svingninger ikke nar fereren. Affjed-
ringspunkterne er forbundet med leengde- og tveerstivere,
som holder kabinen stabil i kurver eller ved opbremsninger.
Hele affjedringssystemet er 100 % vedligeholdelsesfrit.

PROACTIV forakselaffiedring — automatisk fuld
komfort.

Affiedringen tilpasses til traktorens belastning og holdes auto-
matisk i midterstilling. Skift i belastningen pa grund af ned-
bremsninger og vendemanevrer udlignes ogsa. Akslens paral-
lelogram-ophaeng og fiedervandringen pa 85 mm garanterer
perfekte kereegenskaber.
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Ventilation og varme: Premium-seedet.

Sortimentet af saeder fra producenterne Sears og Grammer
omfatter ogsé et ventileret premiumsaede.

— Aktiv seedeventilation og seedevarme serger for, at man sid-
der behageligt i al slags vejr

— Semiaktiv affjedring med automatisk indstilling i forhold til
forerens vaegt

— Vandret affjedring i leengde- og tveerretningen

Liftaffiedring.

Tunge front- og bagmonterede redskaber belaster bade trak-
toren og fareren. Front- og bagliften er begge udstyret med
liftaffjedring til udligning af belastningsspidserne, der opstéar
under transportkersel og ved arbejde med haevet redskab i
forageren.

Aktivering af forakselaffiedring.

Komfort
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Fa starre udbytte.

Farerassistentsystemer.

En forers erfaring kan ikke erstattes af noget. Den sikrer
hurtigt arbejde og adeekvate reaktioner. Hvad enten arbej-
det foregar i vanskeligt terraen eller ved skiftende jord-
bundsbetingelser, skal der tresffes mange beslutninger pa
meget kort tid, sa arbejdskvaliteten er i orden. Og séa er
det godt, hvis traktoren kan overtage noget af arbejdet

med CEMOS.

Databehandling.

Data har leenge veeret et vigtigt og uundveerligt element i
landbruget. De ber vedligeholdes lige s godt som
maskinparken, hvis potentialet i dem skal kunne udnyttes
fuldt ud. Alle systemer, maskiner og arbejdsprocesser skal
forbindes pé en hensigtsmasssig made, og genererede
data skal sendes mange forskellige steder hen til evalue-
ring.

Farerassistentsystemer og databehandling
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Praecision i forageren
med CSM.,

CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT.

Foragerstyringen CSM overtager forerens arbejde ved vende-
mangvrer. Med et tryk p& en knap afspilles alle optagne funk-
tioner.

- [medois+ Med CEBIS

Fire pr. redskab,

Antal sekvenser, der kan Fire

gemmes mulighed for op til
20 redskaber
Aktivering af sekvenserne  Med F-tasterne Med CMOTION og
F-taster
Visning af forlgbene P4 CIS displayet P4 CEBIS displayet
Optegnelsesmode Tidsafhaengig Tids- eller straek-
ningsafhangig
Redigeringsfunktion - Efterfglgende optime-
ring af sekvenserne i
CEBIS

Felgende funktioner kan kombineres i ensket reekkefolge
efter behov:

— Olieudtag med tids- og maengdestyring

— 4WD, differentialespaerre og forakselaffjedring

— Front- og baglift

— Tempomat

— PTO for og bag

— Memory for motoromdrejningstal
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Enkel optagelse og afspilning.

Sekvenserne kan efter gnske optages straeknings- eller tidsaf-
haengigt. Under en optagelse kan fereren folge udviklingen af
sekvensen trin for trin pa CEBIS eller CIS farvedisplay. Nar en
sekvens afspilles, kan den aforydes og efterfelgende genopta-

ges ved at trykke pa en knap.

CSM foragerstyring
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Optimering uden stop med CEBIS.

De oprettede sekvenser kan efterfelgende eendres og optime-
res i CEBIS. Man kan tilfgje og slette trin og aendre eller til-
passe detaljer i eksisterende trin. Tider, streekninger og gen-
nemstremningsmaengder kan pa den made tilpasses til de
aktuelle betingelser. Nar en sekvens er optaget forste gang,
kan den finpudses ned til mindste detalje ved hjeelp af nogle fa
trin.
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GPS PILOT CEMIS 1200.

Precision Farming pa den nemme made.

Praecis, fremtidssikret, komfortabel.

Et forbedret driftsresultat og lettere forrettelse af det daglige
arbejde — udviklingen af CEMIS 1200-terminalen er et skridt
ind i din nye fremtid.

Med den automatiske GPS PILOT-sporfering kerer dine
maskiner som pa skinner: Altid pa rette vej, uden overlap og
med den fulde arbejdsbredde. Systemet kraever ikke nogen
lang indleeringsperiode. Det vil overraske dig, hvor nemt det er
at betjene et automatisk styresystem med intuitive CLAAS-be-
tjieningspanel.

Md ISOBUS og standardformater til udveksling af data er
CEMIS 1200 fremtiden, nér det gaelder mere preecision i land-
bruget.

CEMIS 1200-terminal.

CEMIS 1200 er integreret naturligt i kabinen: Med en betje-
ningsstruktur, der minder om strukturen i CEBIS-maskintermi-
nalen, kan fareren nemt og hurtigt komme i gang med arbej-
det.

Du kan ogsé anvende systemet til alle CLAAS-maskiner, der
er forberedt til GPS PILOT CEMIS 1200. Du kan nemt tage
terminalen og modtageren med fra den ene maskine til den
anden, hvilket giver dig fuld fleksibilitet, samtidig med at du
sparer penge.

Fordele:

— Intuitiv brugeroverflade med ekstraordingert god betjenings-
komfort dag og nat

— Hurtig adgang til alle vigtige funktioner

— Arbejdsomréader, der kan konfigureres individuelt, s du har
optimale betingelser for at udfere dit arbejde.
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Preecis sporforing.

Et preecist udfert arbejde kraever et godt korrektionssignal.
Med SATCOR 15' som en del af standardudstyret i 5 &r er
nejagtighed en del af maskinens DNA...

Skal det vaere endnu mere praecist for dig?
Som ekstraudstyr kan du vaelge korrektionssignaler af typen
SATCOR 3" og SATCOR 3 FAST! (+ 3 cm).

Har maksimal ngjagtighed hgjeste prioritet hos dig?

Sa er GPS PILOT CEMIS 1200 med RTK-korrektionssignal,
der giver den sterst mulige gentagelige ngjagtighed (+ 2-3 cm)
det rigtige valg for dig.

GPS PILOT CEMIS 1200

Saenk omkostningerne pr. hektar

ol
ved praecision. E:.
steeringsystems.claas.com | [u]
Scan me
-

RTK Bridging.

Alle RTK-korrektionssignaler behandles som standard af RTK
Bridging-funktionen, hvilket betyder, at arbejdet kan fortseettes
i op til 20 min. med let aftagende ngjagtighed, hvis signalet
mangler.

Er landskabet komplekst, eller har du darlig eller ingen
mobildaekning visse steder i dit arbejdsomrade?

Med RTK Bridging Premium kan du nemt fortseette arbejdet —
uden at blive mere upreecist og uden tidsbegreensning.

T SATCOR 15 / SATCOR 3 / SATCOR 3 FAST powered by Trimble RTX.
SATCOR-korrektionssignaler, RTK Bridging og RTK Bridging Premium er ikke tilgeengelige i
alle regioner. Sammen med din CLAAS-salgspartner finder vi den bedste lesning til dine indi-
viduelle behov.
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GPS |:)||_OT CE'\/”S /IZOO GPS PILOT CEMIS 1200 / ISOBUS-funktioner
Sa er alle dine opgaver forberedt.

Q -
> o — . o . E' © . . . .
P’\ B Automatisk aktivering af delvise bredder // Bedriftsstyringssoftwaren sikrer en effektiv
.m Klar til fremtiden — GPS PILOT CEMIS 1200. |Sﬂﬂ ISOBUS Universal Terminal (ISO UT). med ISOBUS TC Section Control. A forbindelse mellem kontoret og maskinen.
Med GPS PILOT CEMIS 1200 far du en terminal, der er klar til ISO UT-enhedsoversigten kan vises pa det primaere arbejds- Naturligvis giver ISOBUS-funktionsomfanget i CEMIS 1200 dig ~ Med CEMIS 1200 og en aktiv Connected Documentation-li-
fremtiden. Skreeddersyet til din bedrift med enten alle funktio- display eller i sidedisplayet. Det ger det muligt at foretage indi- mulighed for at aktivere delvise bredder automatisk. P& den cens kan du nemt klare ordrehandteringen — standardiseret og
ner direkte fra fabrikken eller i takt med dine sterre behov. viduelle indstillinger til brugerens individuelle behov. AUX-N made vil du altid arbejde prascist og med et lavt stressniveau. komfortabelt.
understetter relatering af funktioner til fysiske funktionsknap-
Er du endnu ikke helt sikker? S& kan du heldigvis teste flere per; fx til CLAAS-multifunktionsgrebet. Planleeg ordrer i din bedriftsstyringssoftware, og overfer dem
funktioner og korrektionssignaler gratis pa forhand. til maskinen via TELEMATICS, direkte fra 365FarmNet eller
Fordele: '7 Dyrkning af delomrader og dokumentation andre forbundne systemer. Fareren kan se alle arbejdsopga-
AEndrer dine behov sig i lebet af seesonen? Med den digitale — Individuelle visningsindstillinger for ISOBUS-apparater i A med ISOBUS TC-GEO og VRA. ver og sender hurtigt og nemt data tilbage til kontoret, nar
opkobling er det ikke noget problem, da du kan tilpasse CEMIS 1200-terminalen arbejdet er blevet udfert.
systemets funktioner hurtigt og fleksibelt til dine behov. Den — Masser af betjeningsmaessig komfort, mens du arbejder, Med ISOBUS TC-GEO er det nemt at dokumentere geobase-
relevante licens eller aktivering kan overfores online og direkte takket veere funktionsknapper. rede data som fx udkeringsmaengder. VRA (Variable Rate Tildel, udfer, dokumenter — nemt og sikkert.
til din terminal.’ — Onlinebaseret overfersel af nye licenser eller aktiveringer Application) er det modul, du skal bruge for at kunne kare ud
direkte pa terminalen markspecifikt.

" i lande med CLAAS connect
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En opkoblet traktor
er mere effektiv.

Digitalisering betaler sig.

Digitalisering er en vassentlig negle, nar produktiviteten og
effektiviteten skal oges. Data, der er indsamlet de mest for-
skellige steder, kan samles centralt og analyseres. Det skaner
ressourcerne og forbedrer produktionsprocesserne.

For at fa sterre udbytte af AXION og dine andre maskiner tilby-
der CLAAS forskellige moduler, sé systemer, teknologi og
arbejdsprocesser kan kobles op med hinanden pé tveers af
meerker. Digitalisering, der er afstemt hensigtsmaessigt til din
bedrift, vil spare dig for meget arbejde:

Kobl maskinerne op pa nettet.
Optimer arbejdsopgaverne.

E connected-machines.claas.com
Scan me.
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Maskin- og arbejdsdata overfores og dokumenteres hurtigt
Maskiner administreres, og fladen styres effektivt
Arbejdsprocesser analyseres intensivt og optimeres
Marker analyseres let, og udbytte kortleegges preecist

Med intelligent bedriftsstyringssoftware kan du hente og
administrere driftsdata

Data fra forskellige producenter overfores uden problemer
til TELEMATICS

Spar veerdifuld vedligeholdelses- og servicetid med
fierndiagnose

TELEMATICS dokumenterer resultatet.

Traktorens arbejdsdata og effektivitetsmaessige data kan kal-
des frem lebende og dokumenteres med TELEMATICS. Alle
data overfores via mobilnettet fra maskinen til serveren, hvor
de behandles og gemmes. Fra netportalen eller TELEMA-
TICS-appen kan man hente sine data frem live eller pa et
senere tidspunkt og analysere dem. Connected Documentati-
on-licensen samler alle data markspecifikt i baggrunden. Det
er ogsa muligt at eksportere dem til alle geengse bedriftssty-
ringsprogrammer.

CLAAS API skaber forbindelse mellem dit kontor og din
flade.

Med funktionen DataConnect har CLAAS, 365FarmNet, John
Deere, Case, Steyr og New Holland skabt en direkte, aben og
producentuafhaengig cloud-to-cloud-lgsning. Med den kan
man styre og overvage hele sin maskinpark p& CLAAS TELE-
MATICS-portalen. Dermed kan du udveksle alle oplysninger

sikkert, nemt og helt automatisk. Begge systemer er en del af
CLAAS TELEMATICS.

Databehandling

Remote Service koster ikke noget.

En vigtig komponent i opkoblingen af maskinerne er Remote
Service fra CLAAS. Den forenkler vedligeholdelses- og ser-
vicearbejdet markant. Maskinen sender besked om foresta-
ende vedligeholdelse til servicepartneren og informerer, hvis
der opstar fejl. Servicepartneren har adgang til de relevante
data og kan i begge tilfeelde forberede sig optimalt til arbejdet.
CLAAS afholder omkostningerne til de forste fem ars Remote
Service. Du skal bare give din accept.

NYHED: CEMIS 1200 administrerer dine ordrer.

Med CEMIS 1200 og en aktiv Connected Documentation-li-
cens kan du nemt klare din ordreh&ndtering online. Planleeg
ordrer i din bedriftsstyringssoftware, og overfer dem til maski-
nen via TELEMATICS. Fareren kan se alle arbejdsopgaver og
sender hurtigt og nemt data tilbage til kontoret, nér arbejdet er
blevet udfort.

Digitalisering udvikler din bedrift.

— Med TELEMATICS overfarer du data fra maskinen
direkte til skyen

— Med DataConnect behandler du din maskines data
uafheengigt af producenten

— Med CEMIS 1200 opretter og administrerer du alle
opgaver direkte pa maskinen

— Med Remote Service bliver vedligeholdelses- og
servicearbejde nemmere
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Hurtig og enkel vedligenoldelse.

F .
gog, Maintenance

Overview

Nexl maintenance in 50 hours
Mexl maintenance in 100 hours

Mext maintenance n 500 Hours

I %Y Y Y

’ Mext maintenance in 1000 hours

Vedligeholdelsesteeller i CEBIS og CIS displayet.
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Smeoresteder pa forakslen foran kelerenheden giver optimal adgang.

Let adgang sparer tid og penge.

Det daglige servicearbejde skal veere sé enkelt som muligt,
for erfaringen viser, at man ikke rigtig far gjort det, der er kom-
pliceret og ubekvemt.

— Den store, udelte motorhjelm giver adgang til alle service-
steder pa motoren med et tryk pa en knap

— Motoroliestandskontrol og efterfyldning er muligt i venstre
side af traktoren med motorhjelmen lukket

— Al daglig vedligeholdelse kan gennemferes uden brug af
veerktoj

— Smaeresteder pa forakslen foran kelerenheden giver optimal
adgang

— Breaendstofforfilteret er placeret ved venstre stige op til kabi-
nen, hvor det er nemt at se

— En stor skuffe i venstre stige med plads nok til en almindelig
veerktojskasse

De lange olieskiftintervaller (motor 600 timer, transmission og
hydraulik 1.200 timer) sparer bade tid og penge. Mindre af
den kostbare arbejdstid géar tabt, for maskinen er, hvor den
skal veere: | arbejde.

Vedligeholdelse

Frisk luft betyder fuld effekt.

De store indsugningsflader i motorhjelmen betyder, at der tilfo-
res rigeligt frisk luft til kelingen og til motorluftfilteret. De lave
gennemstremningshastigheder ger, at indsugnings- fladerne
altid er rene og ikke tilstopper.

Kolerne beeres af en stabil ramme, og gassteddeemperne
abner kelerarealerne i to stillinger, s& de kan geres helt rene.
Rengeringsarbejdet kan séledes udferes sikkert og praktisk,
nar det er nadvendigt.

Luftfilteret er placeret i det kalige omréde foran kelerarealerne,
hvor det er let tilgeengeligt og dermed uden videre kan tages
ud. Rengeringsintervallet forleenges yderligere af forrensningen

i filterhuset.

Under motorhjelmen sidder et smere- Batteriet er placeret let tilgeengeligt i
skema, der letter vedligeholdelsen. hojre stige.
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Sa det hele fungerer.
CLAAS Service & Parts.

OF. A0

CLAAS Service & Parts
A er til radighed 24/7.
E. : service.claas.com

Scan me.

Til bedriften: CLAAS FARM PARTS.
CLAAS FARM PARTS tilbyder landmaend og maskinstationer
et omfattende reservedels- og tilbeharsprogram med produk-

Passer praecist til hver enkelt maskine.

Forsyning over hele verden.
Skreeddersyede reservedele, forsteklasses driftsmidler og nyt- CLAAS Parts Logistics Center i Hamm i Tyskland har op mod
tigt tilbehear. Udnyt vores omfattende produkttiloud, og fa pree- 200.000 forskellige reservedele pa over 183.000 m2. Som
cis den lgsning, der ger din maskine 100 % driftssikker. ter af forskellige fabrikater til alle landbrugsfunktioner pé en

bedrift.

centralt reservedelslager leverer det hurtigt og effektivt alle
ORIGINALE reservedele til hele verden.
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CLAAS Service & Parts

A TR

Maintenance

=

Protect Plus

Mere sikkerhed til maskinen.

@g arbejdssikkerheden, minimer reparations- og driftsrisikoen.
Med MAXI CARE kan omkostningerne planlaegges. Sammen-
saet din individuelle servicepakke afhaengigt af dine personlige
behov.

Remote Service.

Remote Service er en tjeneste, der giver din servicepartner
adgang til alle relevante data i maskiner, der er udstyret med
telemetri. Derved bliver det betydeligt nemmere at foretage
fierndiagnose og yde fiernsupport. Servicen kan udferes mere
effektivt, og maskinens driftsklarhed forbedres. Tjenesten
Remote Service er gratis for dig i 5 &r. Du skal blot samtykke.

Den lokale CLAAS partner.

Uanset hvor i verden vores kunder er, leverer vi altid den ser-
vice og de kontaktpersoner, der er brug for. Lige i naerheden.
CLAAS partnerne star til radighed degnet rundt. Med viden,
erfaring, entusiasme og fersteklasses teknisk udstyr. S& det
fungerer.
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Argumenter, der taler for sig selv.

CPS.

FPT motorer med hgj effekt og lavt forbrug

HEXASHIFT powershift med HEXACTIV skifteautomatik,
tempomat og SMART STOP

Den trinlese CMATIC transmission fas med CEBIS eller
CIS+ udstyr

Lang akselafstand og afbalanceret veegtfordeling
Bagdaek op til 900 mm bredde og 2,05 m i diameter
Tvillinghjul bag med 2,5 m stangaksel til tungt bugserings-
arbejde pa AXION 850 og 870

Mulighed for PTO-mode 540, 1.000, 540 ECO eller
1.000 ECO

Op til syv olieudtag og 205 I/min. hydraulisk oliemaengde
K80 kugletreek med op til 4 tons belastning

Kab, service, support —
vores team ser frem til at betjene dig.

E contact.claas.com

Scan me.
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Komfort.

Kabine med fire stolper

Mulighed for tre udstyrsvarianter: CEBIS, CIS+ eller CIS

— CMOTION multifunktionshéndtag i CEBIS versionen

— Multifunktionsarmleen med DRIVESTICK i CIS+ og CIS
versionen

4-punktsaffiedring af kabinen

Fererseeder med aktiv affijedring og ventilation

PROACTIV forakselaffiedring

Front- og baglift med liftaffjedring

Optimal adgang til og markering af alle servicesteder

Skuffe med veerkigjskasse integreret i traktoren

Automatisk GPS PILOT-styring og onlinebaseret ordrehand-

tering via CEMIS 1200-terminalen

CSM foragerstyring

CEMOS til traktorer

Redskabsstyring

TELEMATICS

ISOBUS-redskabsstyring med CEBIS eller CEBIS

1200-terminalen

Mal og veegtangivelser
Standardudstyr

Samlet hejde (a)

Leengde (frontlift klappet ind) (b)
Akselafstand (c)

Frihgjde over jorden foraksel (d)
Frihgjde over jorden bagaksel (e)
Veegt

mm
mm
mm
mm

mm
kg

3215

5428

2980

470

526

9050 /9450

3215

5428

2980

470

526

8700/ 9450

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8400 /9150

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8300 /9050

3215

5428

2980

470

526

8300/ 8600
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Motor Hydraulik
Producent FPT FPT FPT FPT FPT Load Sensing-hydraulikkredslgb 110 I/min.
Antal cylindre 6 6 6 6 6 Load Sensing-hydraulikkredslgb 150 I/min.
Slagvolumen cm® 6728 6728 6728 6728 6728 Load Sensing-hydraulikkredslgb 205 I/min.
Turbolader med variabel geometri ° o o o ° Maks. arbejdstryk bar 200 200 200 200 200
Motorventilator VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC  Visco-kobling Antal mekaniske olieudtag - 3-4 3-4 3-4 3-4
Nominel effekt (ECE R 120)! kKW/hk — 199/270 184/250 165/225 151/205 142/194 Antal elektroniske olieudtag 3-7 3-7 3-7 3-7 3-7
Maks. effekt (ECE R 120)' kW/hk  206/280 194/264 173/235 158/215 150/205 To elektroniske olieudtag i midten, o o o o o
Maks. effekt med CPM (ECE R 120)' KWk 217/295 = = = = der betjenes med ELECTROPILOT
Nominel effekt homologeringsvasrdi for HEXASHIFT modeller2 KW/ihk - 186/249 168/225 153/205 142/194 Maengderegulering i b o L4 L4
Nominel effekt homologeringsveerdi for kKW/hk  209/280 192/257 179/240 168/225 = Baglift
CMATIC model er* Maks. loftekraft ved 610 mm kg 10200 10200 9700 9700 9500
Maks. effekt homologeringsveerdi for kW/hk - 194/260 175/235 161/216 150/205 Loftekraft 610 mm bag koblingspunkter kg 6200 6200 6200 6200 6200
HEXASHIFT modeller? [P,
Liftaffjedring ° ° ° ° °
Maks. effekt homologeringsveerdi for kW/hk — 221/296 204/273 188/252 175/235 = .
CMATIC modeller? Ekstern betjening ° ° ° ° °
Maks. drejningsmoment Nm 1276 1132 1016 941 896 Aldiv hjulslipskontrol o o o o o
Maks. braendstoftank | 455 455 455 455 455 Frontlift
Interval for olieskift t 600 600 600 600 600 Loftekraft t 47/59 471759 4,7/59 47759 471759
Trinlgs CMATIC transmission Front-PTO 1.000 omdr/min. ° © e 2 ©
REVERSHIFT vendegear . . . o ° Liftaffjedring - - o o .
Min. hastighed ved nominelt omdrejningstal kmt 0,05 005 005 005 - AL S ° ° ° ° °
Maks. hastighed Kkm/t 40 40 40 40 _ Ekstern betjening af frontlift (e} o o o o
Fire ekstra tilslutninger hydraulik o o o o o
HEXASHIFT powershift Ekstern betjening af ekstra tilslutninger ° o o ° °
Antal gear - 24/24 24/24 24124 24/24 ISOBUS og anhasngerstikdase o o o e ©
Powershift-trin - 6 6 6 6 .
Elektron. styrede grupper = 4 4 4 4 Kabine
REVERSHIFT vendegear = . . . . CIS variant - . . . L
Min. hastighed ved nominelt omdrejningstal kit - 1,69 1,69 1,66 1,64 E5% I ° © © © ©
Min. hastighed med krybegear ved nominelt omdrejningstal km/t = 0,44 0,47 0,45 0,45 el Vi © © °© © °
Maks. hastighed mt - 40 40 40 40 4-punkdsafijedring ) ) S o -
Multifunktionsarmlaen ° ° ° o °
Bagaksel Aircondition 4 ® > - ®
Maks. diameter baghjulsdeekmontering m 2,05 2,05 2,05 2,05 1,95 Kiimaautomatik o o o o o
Bredeste baghjulsdekmontering gOCSéGO 20%60 30%60 203()éGO ;1 39470 e el e e Ao o o o o o
Flangeaksel ° ° ° ° ° Databehandling og farerassistentsystemer
Kort hjulaksel 2,5 eller 3,0 m bred o o o o o CEMOS o o o o o
Differentialesparre-automatik ° ° ° ° ° CSM foragerstyring o o o o o
Parklock ° ° ° ° ° ISOBUS o o o o o
Interval for olieskift t 1200 1200 1200 1200 1200 GPS PILOT ready o o o o o
PTO GPS PILOT styresystem o o o o o
Ekstern betjening af aktivering og ngdstop ° ° ° ° ° TELEMATICS b - - O C
540 /1000 o o a O o Remote Service ° ° ° ° °
540/ 540 ECO / 1000 o o o o o
540 ECO /1000 / 1000 ECO o o o o o
PTO-aksel 138", 6 eller 21 splines og 134", 20 splines m] O u} u} O
4WD foraksel
Fast foraksel ° ° ° ° °
PROACTIV affjedret foraksel o o o o o
4\WD-automatik ° ° ° ° °
Venderadius m 5,31 5Kl 5Kl B3l 5,31

CLAAS arbejder til stadighed pa at tilpasse produkterne til landbrugets krav. Derfor tages der forbehold for andringer. Tekniske angivelser, mal og vaegt er uden forbindende. lllustrationerne svarer ikke
nadvendigvis til de forskellige maskiners tilhgrende standardudstyr. Denne brochure er trykt til brug over hele verden. Se aktuel prisliste over standardudstyr hos den lokale CLAAS forhandler. Pa nogle af
illustrationerne er afskaermningen fiernet. Dette er gjort, sa funktionen bliver synlig, og ma pé ingen made geres af brugeren selv, da der derved kan opsta faresituationer. Der henvises i gvrigt til de
, . almindelige instruktioner i brugsanvisningen.
Svarer il ISO TR 14396 Alle tekniske motordata er baseret pa EU's regulering af udstedningsgasser, Stage. Oplysningerne om Tier-standarden er i denne publikation udelukkende teenkt som information og hjeelp til forstaelsen.
2 Godkendelsen sker pé grundlag af effektangivelserne De betyder ikke, at motorerne automatisk er godkendt i regioner, hvor udstedningsgasserne er reguleret med Tier.

® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres pé bestilling  — Kan ikke leveres ® Standard O Ekstraudstyr O Kan leveres pé bestilling  — Kan ikke leveres
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